2K QHD WEBCAM WITH 4X ZOOM AND DUAL BUILT-IN MICS
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2. Setting Up And Connecting The Webcam

4. Installing A Tripod Mount
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1. Uberblick

e 95° Weitwinkelobjektiv

@ Omnidirektionales Mikrofon x 2

o Sichtschutzkappe

@ Zoom-Tastschalter

e LED-Anzeige

6 Montageclip

Q Universelle Stativhalterung

N

. Einrichten und AnschlieBen der Webcam
Halten Sie die Webcam wie abgebildet und

platzieren Sie sie tiber den Monitor

Stellen Sie sicher, dass die Riickseite des Clips sicher

an der Ruickseite Ihres Monitors befestigt ist. Nach
dem sicheren Platzieren kbnnen Sie die Webcam
durch Schwenken oder Kippen einstellen

Creative Live! Cam Sync V3 ist eine Plug-and-Play-

Webcam. SchlieRen Sie die Webcam einfach an
einen freien USB-Anschluss an, um sie zu benutzen.
Sie kdnnen das Objektiv mit der beiliegenden
Schutzkappe abdecken, wenn die Webcam nicht

i,

benutzt wird, um Ihre Privatsphére zu wahren

Panoramica

@ Obiettivo grandangolare a 95°

@ Microfono omnidirezionale x 2

e Copriobiettivo per la privacy

@ Pulsante touch Zoom

@ Indicatore LED
e Clip di montaggio

@ Piastra di montaggio universale per treppiede

N

. Installazione e collegamento della webcam

Tieni la webcam come illustrato e posizionala sul
monitor

Accertati che la parte posteriore della clip sia fissata
saldamente alla parte posteriore del monitor. Una
volta posizionata in modo sicuro, puoi regolare la
webcam ruotandola o inclinandola

Creative Live! Cam Sync V3 & una webcam plug-and-
play. E sufficiente collegare la webcam a una porta
USB disponibile per iniziare a utilizzarla. Quando

la webcam non € in uso, coprire l'obiettivo con
l'apposito tappo per garantire la privacy

Align the webcam’s
mount plate with the
tripod’'s mounting screw

Turn the webcam
clockwise to tighten the
webcam to the tripod

Compatible with all

universal tripod mounts

Hold the webcam as
illustrated and place it
over the monitor

~
®) Ensure the back of
the clip is securely
attached to the back
of your monitor.
Once securely placed,
you may adjust the
webcam by swiveling
or tilting it

3. Bedienelemente fiir die Zoom-Funktion

Zoom Zuschneidefaktor”
1x 1080) 2K*
(Standard) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:3 Bildformat
z (1600 x 1200)
720p
i (1280 x 720)
540p
ax (960 x 540)

Die angezeigte Videostreaming-Auflosung bleibt
unabhangig vom Zuschneidefaktor bei 1080p.

*Die 2K-QHD-Ausgabeauflésung ist nur bei Verwendung
von unterstiitzten Drittanbieteranwendungen verfuigbar.
StandardmaRBig ist die Zoomfunktion nicht verfuigbar, wenn
die 2K-Auflésung ausgewahlt ist. Die Verwendung einer
Drittanbieteranwendung ist erforderlich, um manuell eine
bevorzugte Auflésung auszuwéhlen. Weitere Informationen
zur Auflosung der Webcam finden Sie unter
creative.com/support/livecamv3.

4. Installieren einer Stativhalterung

« Richten Sie die Montageplatte der Webcam an der
Befestigungsschraube des Stativs aus

« Drehen Sie die Webcam im Uhrzeigersinn, um die
Webcam am Stativ festzuziehen

“Stativ ist optional und nicht im Lieferumfang enthalten

3. Comandizoom

Zoom Fattore di crop®
Ix 1080p K*
(predefinita) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Proporzioni 4:3
2x (1600 x 1200)
* 720
3; (1280 x 720)
540p
ax (960 x 540)

“La risoluzione dello streaming video visualizzato rimane a
1080p, indipendentemente dal fattore di crop.

*La risoluzione di uscita in QHD 2K é disponibile solo
tramite applicazioni di terze parti supportate. Per
impostazione predefinita, la funzione di zoom non &
disponibile quando si seleziona la risoluzione 2K. Per
selezionare manualmente la risoluzione preferita, &
necessario utilizzare un‘applicazione terze parti. Per ulteriori
dettagli sulla risoluzione della webcam, visitare
creative.com/support/livecamv3.

4. Installazione di un treppiede

« Allinea la piastra di montaggio della webcam con la
vite di montaggio del treppiede

+ Ruota la webcam in senso orario per serrare la
webcam al treppiede

“Il treppiede & opzionale e non incluso
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3. Zoom Control

IRk

CREATIVE Live! Cam

% “Tripod is optional

and not included

Kompatibel mit alle iversalstativhalterungen

Creative app

Richten Sie Ihr Produkt ein, verbessern Sie die
Leistung lhres Produkts und vieles mehr mit der
Creative-App™

Greifen Sie auf die intelligenten
Kommunikationsfunktionen unseres neuen
SmartCommes Kits zu, wie z. B. VoiceDetect und
NoiseClean-out, und steuern Sie sie, um lhre
Online-Anrufe zu verbessern.

Konfigurieren Sie die Aufnahme und andere
Einstellungen

Fuhren Sie das Software-Upgrade, die
Produktregistrierung und vieles mehr durch
Laden Sie die Creative-App unter
creative.com/support/livecamv3 herunter

*Die Creative-App und das SmartComms Kit stehen fiir
Windows zum Download bereit

6.

Technische Daten

Betriebstemperatur: 0-40°C
Energieverbrauch: < 1,25W
ngang: 5V === 500 mA

Ei

universali per treppiede

5. Creative app

Configura il prodotto, migliora le prestazioni del
prodotto e molto altro ancora con l'app Creative”

Accedi e controlla la nostra nuovissima suite di
funzionalita di comunicazione intelligente dello
SmartComms Kit come VoiceDetect e NoiseClean-out
per migliorare la tua esperienza di chiamata online
Configurazione della registrazione e altre
impostazioni

Aggiorna il software, registra il prodotto e molto
altro ancora

Scarica l'app Creative da creative.com/support/
livecamv3

*L'app Creative e lo SmartComms Kit sono disponibili per

download su Windows

6. Specifiche tecniche

Temperatura operativa: 0-40 °C

C

onsumo energetico: < 1.25W

Ingresso: 5V 222 500 mA

il

Overzicht

e 95° groothoeklens

@ Omnidirectionele microfoon x 2
e Privacy-lensdop

0 Zoom Aanraakknop

@ indicatie-LED

e Bevestigingsklem

@ Universele statiefbevestigingsplaat

N
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. De webcam instellen en aansluiten

Houd de webcam vast zoals getoond in de
afbeelding en plaats deze over de monitor

Zorg ervoor dat de achterkant van de klem goed
is bevestigd aan de achterkant van uw monitor.
Als webcam goed in bevestigd, kunt u de webcam
aanpassen door hem te draaien of te kantelen
Creative Live! Cam Sync V3 is een plug-and-play
webcam. Sluit de webcam eenvoudig aan op een
beschikbare USB poort om hem te gebruiken. Je
kunt de lens afdekken met de bijgevoegde privacy
lenskap als de webcam niet in gebruik is om privacy
te garanderen

Oversikt

@ vidvinkellins pa 95°

@ Omni-direktionell mikrofon x 2
e Linslock

0 Zoom Touch-knapp

e LED-indikator

e Monteringsklamma

@ Universalstativ med monteringsplatta

N

. Installation och anslutning av webbkameran

Hall webbkameran som pa bilden och placera den
6ver monitorn

Se till att bakéanden av klamman sitter fast
ordentligt p& baksidan av monitorn. N&r den sitter
ordentligt kan du justera webbkameran genom att
svéanga eller luta den

Creative Live! Cam Sync V3 ar en plug-and-play-
kamera. Det &r bara att ansluta webbkameran

till en tillganglig USB-port for att borja anvanda
den. Du kan tacka linsen med det medféljande
sekretesslinsskyddet nar webbkameran inte
anvands for att garantera integriteten

3. Besturingselementen zoomen

Zoom Bijsnijdfactor®
Ix 1080p 2K*
(standaard) | (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:3 beeldverhouding
2x (1600 x 1200)
v 720p
3x (1280 x 720)
v
4x 540p
(960 x 540)

~De weergegeven resolutie voor videostreaming blijft
1080p, ongeacht de bijsnijdfactor.

*De 2K QHD-uitvoerresolutie is alleen beschikbaar met
ondersteunde toepassingen van derden. De zoomfunctie

is standaard niet beschikbaar wanneer 2K-resolutie is
geselecteerd. Het gebruik van toepassingen van derden is
vereist om handmatig een gewenste resolutie te selecteren.
Ga voor meer informatie over de resolutie van de webcam
naar creative.com/support/livecamv3.

3. Een statiefbevestiging installeren

+ Lijn de montageplaat van de webcam uit met de
montageschroef van het statief

3. Zoomkontroll

Zoom VéxtfaktorA
Ix 1080p 2K*
(standard) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:3 bildférhallande
2; (1600 x 1200)
720p
3 (1280 x 720)
540p
ax (960 x 540)

~Oavsett hur stor den nya faktorn ar, kommer
upplésningen for videostromning att forbli 1080p.

*Endast tredjepartsprogram som ar kompatibla med 2K
QHD-utgéng stéds. N&r upplésningen &r installd pa 2K &r
zoomfunktionen inaktiverad som standard. Fér att manuellt
stallain en 6nskad upplésning méste du anvanda ett program
frén tredje part. Besok creative.com/support/livecamv3 for
ytterligare information om webbkamerans upplésning.

4. Installera ett stativ
« Passa in webbkamerans monteringsplatta med
stativets monteringsskruv

« Vrid webbkameran medurs for att dra at
webbkameran pé stativet
“Stativet &r ett tillval och ingér inte

Draai de webcam rechtsom om de webcam op het
statief vast te zetten

“Statief is optioneel en niet meegeleverd

Compatibel met alle universele
statiefbevestigingen

5. Creative app

Maak uw product klaar, verbeter de prestaties van uw
product, en meer met de Creative app”

Toegang tot en controle over het geheel nieuwe
pakket slimme communicatiefuncties van onze
SmartComms Kit, zoals VoiceDetect en NoiseClean-
uit voor een betere ervaring met online bellen
Opname en andere instellingen configureren

Voer software-upgrade, productregistratie en meer uit
Download de Creative app op creative.com/
support/livecamv3

*De Creative app en SmartComms Kit zijn beschikbaar

Vi

oor download op Windows

6. Technische specificatie

Werkingstemperatuur: 0-40 °C
Energieverbruik: < 1,25W
Spanning: 5V 222500 mA

5. Creative app

nstallera din produkt, forbattra produktens

prestanda och mer med Creative-appen”

Fé tillgang till och kontrollera vart helt

nya SmartComms Kit med smarta
kommunikationsfunktioner som VoiceDetect och
NoiseClean-out for att forbattra upplevelsen av
onlinesamtal

Konfigurera inspelning och andra instaliningar
Utfor programvaru-uppgradering,
produktregistrering och mer

Ladda ner Creative-appen fran creative.com/
support/livecamv3

*Creative-appen och SmartComms Kit kan laddas ner

ti

ill Windows

6. Tekniska specifikationer

Driftstemperatur: 0-40 °C
Effektforbrukning: < 1,25W
Ineffekt: 5V 222500 mA

1.

Prehled

e Sirokothly objektiv 95°

@ Viesmérovy mikrofon x 2

o Krytka objektivu na ochranu soukromi

@ Dotykové tlacitko zoomu
e Kontrolka

e Prichytka

@ Univerzalni deska pro stativ

N

.

. Sestaveni a pFipojeni webové kamery

Uchopte webovou kameru podle obrazku a
umistéte ji na monitor

Presvédcte se, Ze zadni ¢ast prichytky spolehlivé
doléha k zadni strané monitoru. Jakmile je webova
kamera bezpené pfipevnéna, muzete ji nastavit
natocenim nebo naklonénim

Creative Live! Cam Sync V3 je webova kamera typu
plug-and-play. Webovou kameru staci pripojit k
volnému portu USB a miZete ji za&it pouzivat.
Pokud webovou kameru nepouZzivate, mizete
zakryt objektiv pFilozenou krytkou objektivu pro
zajisténi soukromfi

3. Ovladani zoomu

Zoom Crop faktor”™
1x 1080p K*
(vychozi) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Pomér stran 4:3
Z*X (1600 x 1200)
720p
3; (1280 x 720)
540p
ax (960 x 540)

AZobrazené rozlideni streamovani videa ziistane na 1 080p
bez ohledu na crop faktor.

*Vystupni rozliseni 2K QHD je k dispozici pouze pfi pouziti
podporovanych aplikaci tfetich stran. Ve vychozim nastaveni
neni funkce zoomu pfi vybéru rozliseni 2K k dispozici. Pro
ru¢ni vybér upFednostiiovaného rozliseni je nutné pouzit
aplikaci teti strany. Dal3i podrobnosti o rozliseni webové
kamery naleznete na: creative.com/support/livecamv3.

IS

. PFipevnéni stativu

Zarovnejte montazni desku webové kamery
s upeviiovacim Sroubem stativu

Otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek webovou
kameru utdhnéte na stativu

* Stativ je volitelny a nejsou soucdsti baleni

5. Creative app

Aplikace Creative umoZniuje nastaveni produktu,
vylepseni jeho vykonu a mnoho daliho”

MiZete aktivovat a ovladat nasi zbrusu novou
sadu funkci pro chytrou komunikaci s nazvem
SmartComms Kit, kam patfi napfiklad funkce
VoiceDetect a NoiseClean-vystup, jeZ vdm vylepsi
online hovory

Konfigurace nahravani a dal3i nastaveni
Upgrade softwaru, registrace produktu a mnoho
dalsiho

Aplikaci Creative si mUZete stdhnout na adrese
creative.com/support/livecamv3

*Aplikace Creative a sada SmartComms Kit jsou k
dispozici ke staZenf pro systém Windows

6. Technické specifikace
Provozni teplota: 0-40°C
Pfikon: < 1,25W

Vstup: 5V 222500 mA

Creative Live! Cam Sync V3 is a plug-and-play webcam. Simply plug

the webcam into an available USB port to start using. You may cover
the lens with the attached Privacy Lens Cap when the webcam is not
in use to ensure privacy.

5. Creative App

Set up your product, enhance your product’s
B performance, and more with the Creative app”.

Zoom Crop Factor”
1x 1080p 2K*
(Default) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
* 4:3 Aspect Ratio
2x (1600 x 1200)
\/ 720p
3x (1280 x 720)
M 540p
ax (960 x 540)

of the crop factor.

“The video streaming resolution displayed will remain at 1080p, regardless

*2K QHD output resolution is available only with the use of supported
third-party applications. By default, zoom function is not available when
2K resolution is selected. The use of third-party application is required
to manually select a preferred resolution. For more details on webcam's
resolution, please visit creative.com/support/livecamv3.

6. Technical Specifications

Operating Temperature: 0-40°C

«Access and control our all-new SmartComms Kit's suite of
smart communication features such as VoiceDetect and
NoiseClean-out to improve online call experience

*Configure Recording and other settings

«Perform software upgrade, product registration, and more

«Download the Creative app from
creative.com/support/livecamv3

*The Creative app and SmartComms Kit are available for

download on Windows

1. Vuedensemble

a Lentille Grand angle 95°

@ Microphone omnidirectionnel x 2
e Lentille de confidentialité

@ Bouton tactile de zoom

@ Témoin LED

o Clip de montage

@ Plaque de montage universelle pour trépied

2. C ation et de la wek
+ Tenez la webcam comme illustré et placez-la sur le
moniteur

.

Assurez-vous que l'arriére du clip est solidement
fixé a l'arriere de votre moniteur. Une fois
solidement placée, vous pouvez régler la webcam en
la faisant pivoter ou en l'inclinant

Creative Live! Cam Sync V3 est une webcam préte a
'emploi. Il suffit de brancher la webcam sur un port
USB disponible pour commencer a l'utiliser. Vous
pouvez couvrir lobjectif avec le cache-objectif de
confidentialité ci-joint lorsque la webcam n'est pas
utilisée pour garantir la discrétion

1. Informacién general

e 95° lente de angulo amplio
@ Micréfono omnidireccional x 2
o Tapa de lentes de privacidad
@ Botén tactil de zoom

e Indicador LED

o Pinza de montaje

@ Placa de montaje de tripode universal

N

. Configurando y conectando la cdmara

.

Sujete la camara como se muestra y coléquela
sobre el monitor

Asegurese de que la parte trasera de la pinza

esta firmemente sujeta a la parte posterior de su
monitor. Una vez colocada de forma segura, puede
ajustar la cmara web girandola o inclinandola
Creative Live! Cam Sync V3 es una camara web
“plug and play”. Basta con conectar la webcam a
un puerto USB disponible para empezar a utilizarla.
Puede cubrir el objetivo con la tapa de la lente de
privacidad adjunta cuando la webcam no esté en
uso para garantizar la privacidad

3. Commande de zoom

Zoom Coefficient multiplicateur?
Ix 1080p 2K*
(défaut) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Rapport de forme 4:3
2x (1600 x 1200)
v 720p
3x (1280 x 720)
A\ 4
Ix 540p
(960 x 540)

ALa résolution du flux vidéo affichée restera de 1080p, quel
que soit le coefficient multiplicateur.

*La résolution de sortie 2K QHD n'est disponible qu'avec
l'utilisation d'applications tierces prises en charge. Par
défaut, la fonction zoom n'est pas disponible lorsque la
résolution 2K est sélectionnée. L'utilisation d'une application
tierce est nécessaire pour sélectionner manuellement la
résolution souhaitée. Pour plus de détails sur la résolution
de la webcam, veuillez consulter le site
creative.com/support/livecamv3.

'S

. Installation d'un support pour trépied

Alignez la plaque de montage de la webcam avec la
vis de montage du trépied

Tournez la webcam dans le sens horaire pour serrer
la webcam sur le trépied

“Le trépied est facultatif et non inclus

3. Control del zoom

Zoom Factor dg mult_iplicacién dela
distancia focal”®
1Ix 1080p K*
(predeterminado)] (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Relacion de aspecto 4:3
2x (1600 x 1200)
* 720
3x (1280 x 720)
A4
4x 540
(960 x 540)

“La resolucién de transmisién de video mostrada seguira
siendo de 1080p, independientemente del factor de
multiplicacion de la distancia focal.

*La resolucion de salida 2K QHD solamente esta disponible con
el uso de aplicaciones de terceros i Por defecto, la
funcién de zoom no esta disponible cuando se selecciona la
resolucién 2K. Es necesario utilizar una aplicacion de terceros
para seleccionar manualmente la resolucién preferida. Para
obtener mas detalles sobre la resolucion de la webcam, visite
creative.com/support/livecamv3.

4. Instalacién de soporte para tripode

« Alinee la placa de montaje de la cAmara web con el
tornillo de montaje del tripode

Power Consumption: < 1.25W
Input: 5V ZZZ 500 mA

Compatible avec tous les supports
de trépied universels

5. Creative app

Configurez votre produit, améliorez ses performances,
et plus encore avec I'application Creative™.

Accédez et contrélez la suite de fonctions de
communication intelligente de notre tout nouveau
SmartComms Kit, telles que VoiceDetect et
NoiseClean-out, pour améliorer votre expérience
des appels en ligne

Configurer I'enregistrement et les autres
parametres

Effectuer la mise a jour des logiciels,
I'enregistrement des produits, etc

Téléchargez l'application Creative sur
creative.com/support/livecamv3

*Lapplication Creative et le SmartComms Kit peuvent étre

h(

éléchargés sur Windows

6. Caractéristiques techniques

Température de fonctionnement : 0-40 °C
Consommation électrique : < 1.25W
Entrée : 5V 222500 mA

« Gire la camara web en el sentido horario para

apretar la cAmara web al tripode
Tripode es opcional y no estd incluido

Compatible con todos los tripodes
universales

5. Creative app

Configure su producto, mejore su rendimiento y
mucho mas con Creative app”.

« Acceday controle nuestro nuevo paquete de

.

herramientas SmartComms Kit con funciones
avanzadas de comunicacion como VoiceDetect y
NoiseClean-out, que mejoran sus llamadas en linea
Configuracién de grabacién y muchos més ajustes
Realice actualizaciones de software, registre el
producto, etc.

Descargue Creative app en creative.com/support/
livecamv3

*Creative app y SmartComms Kit estan disponibles para
su descarga en Windows

6. Especificaciones técnicas

Temperatura operativa: 0-40°C
Consumo eléctrico: < 1.25W
Entrada de energia: 5V 222 500 mA

Kompatibel med alle universelle
trebente stativer

5. Creative app

1. Oversikt

e 95° vidvinkel-lense

@ Omni-direksjonell mikrofon x 2
o Linsehette for personvern

@ Zoom bergringsknapp

e LED-indikator

e Monteringsklemme

@ Monteringsplate for universal trebent stativ

N

. Oppsett og tilkobling av webkameraet

Hold webcammet som vist og plasser den over
skjermen

Forsikre at klemmens bakdel er festet sikkert til
bakdelen av skjermen din. Nar den sikkert plassert,
kan du justere webcammet ved virvle eller vippe
den

Creative Live! Cam Sync V3 er et plug-and-play
webkamera. Bare koble webkameraet til en
tilgjengelig USB-port for & begynne & bruke. Du
kan dekke linsen med den vedlagte linselokket for
personvern nar webkameraet ikke er i bruk for &
sikre personvern

1. Yleiskatsaus

e 95° laajakulmaobjektiivi

@ Suuntaukseton mikrofoni x 2

e Yksityisyyden suojaava linssinsuojus
@ Zoomaus Kosketusnappain

e LED-merkkivalo

@ «iinnityspidike

@ Universaali kolmijalkakiinnityslevy

N

Verkkokameran maarittaminen ja liittaminen

Pida verkkokameraa kuvan mukaisesti ja aseta se
nayton paélle

Varmista, etté pidikkeen takaosa on kiinnitetty
kunnolla nayton takaosaan. Kun kamera on
kunnolla paikoillaan, voit saataa verkkokameraa
pyorittamalla tai kallistamalla

Creative Live! Cam Sync V3 on plug-and-play-
kamera. Kytke verkkokamera vain kaytettavissa
olevaan USB-porttiin ja aloita kaytto. Voit peittaa
objektiivin oheisella yksityisyyssuojalla, kun
webbikamera ei ole kaytdssé, ja varmistaa nain
yksityisyyden

1. Oversigt

@ 95° linse med vidvinkel

@ Omnidirektional mikrofon x 2

G Heette til afdeekning af linse

@ Zoom touch-knap

©® LeD indikator

e Monteringsklips

@ Universel monteringsplade til trefod

2. Opseetning og tilslutning af webkameraet

Hold webkameraet som vist, og placér det over
skeermen

Serg for, at bagsiden af klipsen er ordentligt
fastgjort p& bagsiden af din skeerm. N&r det er
placeret korrekt, kan du justere webkameraet ved
at dreje eller vippe det

Creative Live! Cam Sync V3 er et plug-and-play-
webkamera. Du skal blot seette webcam'et i en
ledig USB-port for at begynde at bruge det. Du kan
deekke linsen med den medfalgende beskyttede
linsedeeksel, nar webkameraet ikke er i brug, for at
sikre privatlivets fred

.

.

3. Zoomkontroll

Zoom Vekstfaktor™
1x 1080p 2K*
(Standard) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:3 Aspektforhold
2x (1600 x 1200)
v 720p
3x (1280 x 720)
v
4x 540p
(960 x 540)

~Videokameraets opplgsning vil forbli den samme som er
vist pa 1080p, uavhengig av vekstfaktoren.

*2K QHD uttak opplesning er bare tilgjengelig for bruk med
tredjeparts stottede applikasjoner. Standardinnstillingen
zoom er ikke tilgjengelig ndr 2K opplgsning er valgt. Bruk
av en tredjeparts applikasjon er ngdvendig for & manuelt
velge den foretrukne opplasningen. For flere detaljer om
nettkameraets opplesning, vennligst besgk creative.com/
support/livecamv3.

4. Installere montering for trebent stativ

« Juster webcammets monteringsplate med
monteringsskruene til stativet

= Snu webcammet mot klokken for & stramme
webcammet pé stativ

“Trebent stativ er valgfritt og medfalger ikke

3. Zoomausohjaus

Zoomaus Rajauskertoimesta”
1x 1080p 2K*
(oletus) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
kuvasuhde 4:3
2x (1600 x 1200)
M b
*X (1280 x 720)
540p
ax (960 x 540)

“Videon suoratoistotarkkuus pysyy 1080p:na
rajauskertoimesta riijppumatta.

*2K QHD-ulostulotarkkuus on saatavilla vain tuettujen
kolmannen osapuolen sovellusten avulla. Oletusarvoisesti
zoomaustoiminto ei ole kaytettavissa, kun 2K-tarkkuus
on valittu. Kolmannen osapuolen sovelluksen kayttd

on tarpeen, jotta voit valita haluamasi resoluution
manuaalisesti. Lisatietoja webkameran resoluutiosta on
osoitteessa creative.com/support/livecamv3.

>

Kolmijalan kiinnityksen asentaminen
Kohdista verkkokameran kiinnityslevy kolmijalan
kiinnitysruuviin
Kirista verkkokamera
verkkokameraa myot:
“Kolmijalka on valinnainen eiké sisélly toimitukseen

ijalkaan kaantamalla

3. Kontrol af zoom

Zoom Afgredefaktor”
1x 1080p K*
(standard) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:3 billedformat
i (1600 x 1200)
720p
: (1280 x 720)
540p
4 (960 x 540)

“Den viste oplgsning for videostreaming forbliver p& 1080p,
uanset beskeeringsfaktoren.

*2K QHD-udgangsoplgsning er kun tilgeengelig ved brug

af ur j tsprogrammer. Som standard

er zoomfunktionen ikke tilgeengelig, nar der er valgt
2K-oplasning. Det er ngdvendigt at bruge et program fra
tredjepart for manuelt at veelge en foretrukken oplgsning.
Du kan fa flere oplysninger om webcamets oplesning pa
creative.com/support/livecamv3.

4. Montering af trefod

Seet webkameraets monteringsplade ud for
trefodens monteringsskrue

Drej webkameraet med uret for at fastgare
webkameraet til trefoden

“Trefoden er ekstraudstyr og er ikke inkluderet

Sett opp produktet, forsterk produktets ytelse med

mere gjennom Creative-appen”

« Far tilgang til og styr var helt nye SmartComms Kit
pakke med smarte kommunikasjons-funksjoner,
som VoiceDetect og NoiseClean-ut for & bedre din
online samtaleopplevelse

Konfigurer opptak og andre innstillinger

Utfar programvare-oppgradering,
produktregistrering med mere

Last ned Creative-appen fra creative.com/support/
livecamv3

*Creative-appen og SmartComms Kit er tilgjengelig for
nedlasting pa Windows

6. Teknisk spesifikasjon

Driftstemperatur: 0-40 °C
Energiforbruk: < 1.25W
Inngang: 5V ==Z500 mA

5. Creative app

Asenna tuotteita, paranna tuotteen suorituskykya ja
paljon muuta Creative-sovelluksella®.

« Kayta ja hallitse upouusia SmartComms Kit -sarjan
alyviestintaominaisuuksia, kuten VoiceDetect

ja NoiseClean-lahto, joilla voit parantaa
verkkopuhelukokemustasi

Konfiguroi nauhoitus- ja muita asetuksia

Suorita ohjelmistopaivitys, tuoterekisterdinti ja
muuta

Lataa Creative-sovellus osoitteesta creative.com/
support/livecamv3

*Creative-sovellus ja SmartComms Kit ovat ladattavissa
Windows-kéyttojarjestelmaan

.

.

6. Tekniset tiedot
Kayttélampétila: 0-40°C
Virrankulutus: < 1,25W
Tulojannite: 5V 22500 mA

Kompatibel med alle standard trefodsbeslag

5. Creative app

Opseet dit produkt, forbedr dit produkts ydeevne og
mere med Creative-appen”

Fa& adgang til og styr vores helt nye SmartComms Kit's
pakke af smarte kommunikationsfunktioner sdsom
VoiceDetect og NoiseClean-ud for at forbedre
oplevelsen af onlineopkald

Konfigurer optagelse og andre indstillinger

Udfer softwareopgradering, produktregistrering og
meget mere

Download Creative-appen fra creative.com/
support/livecamv3

*Creative-appen og SmartComms Kit kan downloades til
Windows-platform

.

6. Tekniske specifikationer
Operating Temperature: 0-40°C
Stremforbrug: < 1,25W

Input: 5V 722500 mA



1. Prehlad

e 95° sirokouhly objektiv

@ V&esmerovy mikroféon x 2

e Kryt objektivu na ochranu stikromia
@ Dotykové tlacidlo priblizenia

@ ontrolka LED

e MontaZzna spona

@ Univerzalna doska na upevnenie na stativ

2. Nastavenie a pripojenie webovej kamery

Webovu kameru podrzte ako na obrazku a
umiestnite ju na monitor

Zaistite, aby bola zadna strana spony bezpecne
upevnend k zadnej strane monitora. Po bezpe¢nom
umiestneni méZete webovl kameru nastavit jej
otocenim alebo naklonenim

Creative Live! Cam Sync V3 je webova kamera

typu plug-and-play. Webovti kameru staci zapojit’
do dostupného portu USB a mdZete ju zacat’
pouzivat. Ked webovi kameru nepouZzivate, moZete
zakryt objektiv prilozenym krytom objektivu na
zabezpecenie sikromia

1. 0630p

e LLinpokoyronbHblii 06bekTnB 95°

@ BceHanpas/ieHHbI MUKPOGOH X 2

e Kpblika 06bekT1Ba

@ CeHcopHas KHoMKa MacluTabrupoBaHuis
@ CBETOAMOAHBIN NHAVKATOP

e 3axuM ANs KpenneHus

@ YHuBepcanbHoe Kpenaexune Ans Wwratmea

B

HacTpoiika 1 nogknoueHune Be6-kamepbl

YaepxuBaiite Be6-kamepy kak nokasaHo Ha
PYCYHKe 1 MpUKpenuTe eé Ha MOHWUTOP
Y6eanTech, 4TO 3aJHAA YacTb 3aX1Ma
OCHOBaTe/IbHO NpUKpeneHa K MoHNTopy. Kak
TONLKO Kamepa HaZiexHo 3apuKcpoBaHa, Bel
MOXeTe OTPerympoBaTh €€ NoBOPOT U HaK/IOH
Creative Live! Cam Sync V3 - 310 Be6-kamepa Tvna
“noakntoun v pa6otaii”. MpocTo noakntouNTe BE6-
Kamepy k cBo6oAgHOMY USB-nopTy, 4Tobbl Ha4aTb
pabory. Koraa Be6-kamepa He ucnonb3yetcs,

BbI MOXeTe 3aKpbiTb 06BLEKTUB Npunaraemo
3aLLMTHON KPbILLIKOW 06beKTVBa, YTO6bI
o6ecrneunTb KOHPUAEHUMANLHOCTE
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3. Ovladanie pribliZzenia

PribliZzenie Koeficient orezut
1x 1080p 2K*
(predvolené) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Pomer stran 4:3
Z*X (1600 x 1200)
720p
3; (1280 x 720)
540p
x (960 x 540)

AZobrazené rozliSenie streamu videa zostane na 1080p, bez
ohladu na koeficient orezu.

*Vystupné rozlienie 2K QHD je k dispozicii iba s pouzitim
podporovanych aplikacii tretich stran. Vo vychodiskovom
nastaveni nie je funkcia zva¢3enia dostupna, ak je vybrané
rozliSenie 2K. Na rucny vyber preferovaného rozliSenia je
nutné pouzit aplikciu tretej strany. Dal3ie informacie o
rozliseni webovej kamery najdete na stranke
creative.com/support/livecamv3.

IS

. Upevnenie na stativ

Zarovnajte dosku na upevnenie webovej kamery s
montaznou skrutkou stativu

Otéacanim webovej kamery v smere hodinovych
ruciciek upevnite webovi kameru na stativ

“Stativ je volitelny a nie je sticastou doddvky

3.y

p MacwT K
Macwra6uposatue Kpon-dakTopr

1Ix 1080p 2K*

(noymonuaruio) | (1920 x 1080) (2560 x 1440)
COOTHOLLIEHVE CTOPOH U306paxeHust 4:3

2x (1600 x 1200)

* 720p

3x (1280 x 720)

v

4x 540p

(960 x 540)

AHe3aBucKMO OT kpon-pakTopa oTobpaxaemoe
paspellieHVe BAEONOTOKa OCTaHeTcs Ha yposHe 1080p.

*Pa3peLuaroljas cnocobHocTb 2K QHD Ha BbIxoze A0CTynHa
TONBKO NPV UCMO/b30BaHNM MOAAEPKMBAEMBIX CTOPOHHIX
NpUNOXeHNIA. Mo yMonUyaHuio Npu BeIGOpe paspeLueHiisi 2K
GYHKUMS AMHAMIYECKOTO MaCLITabUpOBaHMA HeAOCTYMHA.
/N5 BBI6OPA NPEANOYTUTENBHOTO PA3PeLLIeHUS BPYUHYHO
HEeo6X0AMMO 1CMO/b30BaTL CTOPOHHEE NpuoxeHie. bonee
noApo6Hyto MHGOPMAaLWIO O paspeLLeHK Be6-kamepbl
MOXHO HaliTV Ha caiiTe creative.com/support/livecamv3.

4. YcTaHoBKa WITaTNBa
+ CoBmecTute MOHTaXHYH NnacTuHy Be6-KaMepb| C
KpenexXHbIM BUHTOM WTaTuBa

+ TMoBepHuTe Be6-kamepy Mo YacoBO CTpesike,
4TOBbI 3aKpennTh eé Ha WTaTnse

T 28 W
1x 1080p *
122 (1920 x 1080) (2560 x 1440)
4:331H H|g
2x (1600 x 1200)
v 720p
3; (1280 x 720)
ax 540p
(960 x 540)

AEAE SHY AER|Y SfMEE 3 E HE| A glo] 1080p

2 {AIEuch

*2K QHD £3 sl &= = X|El= HAxt ofZ2|A 0428
A8 & QUELICL 7| 2NOR Bl / {4 J|52 2K WM =Tt
AEHEl A20fl= AHES 2 LT HIMAt ofZ2|7 0|4 S
Argstes Mssts Y EE 502 Meshof ELich. A

S Ao CHEt XEMISt LH2 2 creative.com/support/livecamv3
S YESHIAR.
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Kompatibilné so vetkymi univerzalnymi
upevneniami na stativ

5. Creative app

Nastavte svoj produkt, vylepsite vykon produktu a
vykonavajte dalSie Cinnosti s aplikaciou Creative™

«+ Pristup a moZnosti ovladania tplne nového balika
inteligentnych komunikac¢nych funkcii sipravy
SmartComms, ktory obsahuje rezimy VoiceDetect
a vystup NoiseClean, na vylepsenie pouzivatelskej
skusenosti z online hovorov

Konfigurujte Nahravanie a dalSie nastavenia

+ Vykonajte inovéciu softvéru, registraciu produktu a
dalsie ¢innosti

Stiahnite si aplikaciu Creative zo stranky creative.
com/support/livecamv3

*Aplikdcia Creative a SmartComms Kit st k dispozicii na
stiahnutie v systéme Windows

6. Technické udaje

Prevadzkova teplota: 0-40 °C
Spotreba energie: < 1,25W
Vstup: 5V 22500 mA

“Limamus He U He 8x00UM 8 KO

nocmaeku

CoBMeCTUM €O BCEMU yHUBepcanbHbIMU
wratusamu

5. Creative app

Mcnonb3yiite npunoxeHue Creative’,

YTOBbI HACTPONTL NPOAYKT, NOBbICUTL €ro
NPON3BOANTENBHOCTE U NONYUUTL MHOTWE ApYyrie
npeumyLecTsa.

* MOBbLICUTL KaYeCTBO OHAaliH-06LeHNA Bnaroaaps
A0CTYNy K abCONOTHO HOBOMY Habopy dyHKLWIA
3BOHKM SmartComms Kit, Takux kak VoiceDetect n
NoiseClean-BbIX0A, C BO3MOXHOCTbIO yripaBneHus
HacTpoiika 3anucu n apyrvix napameTpos
BbINONHWTE 06HOBAEHWE NPOrPaMMHOTO
ob6ecreyeHus), PerncTpaLmio NpoAyKTa 1 MHoroe
Apyroe

Ckauaiite npunoxeHue Creative co cTpaHUL|bl
creative.com/support/livecamv3

*[punoxcerue Creative u Habop SmartComms Kit
docmynHel 015 3a2py3ku Ha Windows

6. TeXHUYECKME XapaKTEPUCTUKIM

Pa6ouasi Temnepartypa: 0-40°C
MoTpe6nsiemas MoLHOCTb: < 1,25 BT
BxoaHoe HanpsikeHue: 5B Z22 500 MA

5. Creative app

Creative 422 HES MY, HE 458 gdA7I1 1
giol o 2 sES FelMR”

- VoiceDetectt NoiseClean-out § 20E HFL|7[0]
7152 2 MZ2 SmartComms Kito] A|E0]| KA
U HESNAM 22tel S5t ZHS SHATIMR

- =2 YW EHEE 7Y
AZES0| 4I2{0|E, HE S5 U 7|EF 2 a8

- creative.com/support/livecamv30{| A Creative Y&
LR 2EsM R

*Creative 23f SmartComms Kiti= Windows0f| Al

Cr22cg + QlgLct

6.7l A

IS 2E:0~40°C
2 AH < 1.25W
@421 5V ===500 mA

1. Przeglad

e Obiektyw szerokokatny 95°

@ Mikrofon dookélny x 2

e Ostona obiektywu

0 Powiekszenie Przycisk dotykowy

@ Wskaznik LED

0 Klip montazowy

@ Uniwersalny uchwyt do montazu na statywie

2. Konfi ieip

ie kamery inter j

Chwy¢ kamere internetowg zgodnie z ilustracjq i
umies$¢ jg nad monitorem

Upewnij sie, ze tyt klipu montazowego jest
bezpiecznie przymocowany do tytu monitora. Po
bezpiecznym zamocowaniu mozesz dostosowac
kamere, obracajac jg lub przechylajac

Creative Live! Cam Sync V3 jest kamera internetowg
typu plug-and-play. Wystarczy podtgczy¢ kamere
internetowa do dostepnego portu USB, aby
rozpoczac korzystanie. Gdy kamera nie jest uzywana,
moga Panstwo zakry¢ obiektyw dotgczong ostona,
aby zapewnic sobie prywatnosc¢
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3. Kontrola powigkszenia

lie pétczynnik kadrowaniar
1x 1080p 2K*
(Domyslny) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
Format obrazu 4:3
2x (1600 x 1200)
v 720p
3x (1280 x 720)
A 4
ax 540p
(960 x 540)

AWyswietlana rozdzielczo$¢ strumienia wideo pozostanie na
poziomie 1080p, niezaleznie od wspétczynnika kadrowania.

*Rozdzielczo$¢ wyjsciowa 2K QHD jest dostepna tylko przy
uzyciu obstugiwanych aplikacji firm trzecich. DomysInie
funkcja zoomu nie jest dostepna po wybraniu rozdzielczosci
2K. Do recznego wyboru preferowanej rozdzielczosci
wymagane jest uzycie aplikacji firm trzecich. Wiecej
szczeg6téw na temat rozdzielczosci kamery internetowej
mozna znalez¢ na stronie creative.com/support/livecamv3.

'S

. Instalowanie mocowania statywu

Dopasuj ptytke montazowa kamery do $ruby
mocujgcej statyw

Obré¢ kamere internetowg w prawo, aby dokreci¢
kamere do statywu

“Statyw jest opcjonalny i nie wchodzi w sktad zestawu

3. X—LavkAa-iL

=L =P
1x 1080p *
(FTHILR) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
43 TRARYIL
2 (1600 x 1200)
v 720p
3x (1280 x 720)
v 540
4x P
(960 x 540)
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1x 1080p *
@A) (1920 x 1080) (2560 x 1440)
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2x (1600 x 1200)
v 720p
z (1280 x 720)
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ATICHB RN, DRI BB RIFIE 1080p.

*2K QHD Mt I HEIE AR N B = AN BREFN A,
BOAMER T, YiEiR 2K SRR, ERIIETR A . BEEAE=
FRRRFFEEEEEN R GRBRADWENE S $AE
{58, #1518 creative.com/support/liveamv3.
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Kompatybilny ze wszystkimi uniwersalnymi
mocowaniami statywu

5. Creative app

Aplikacja Creative” umozliwia konfigurowanie
produktu, poprawianie jego wydajnosci i nie tylko

+ Uzyskaj dostep do wszystkich nowych funkgji
komunikacyjnych zestawu SmartComms Kit, takich
jak VoiceDetect i NoiseClean-out, kontroluj je, aby
poprawic jakos¢ potaczen online

Konfiguruj nagrywanie i inne ustawienia

Wykonuj uaktualnienia oprogramowania,
rejestracje produktéw i nie tylko

Pobierz aplikacje Creative ze strony creative.com/
support/livecamv3

*Aplikacja Creative i zestaw SmartComms Kit sq dostepne
do pobrania w systemie Windows

6. Dane techniczne
Temperatura robocza: 0-40°C
Zuzycie energii: < 1.25W
Wejscie: 5V 222500 mA
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product
may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the
recycling of this product, please contact your local authority,
your household waste disposal service provider or the shop
where you purchase the product.

[EN] Other Information

PRODUCT REGISTRATION AND WARRANTY

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support available. You can register your product at
creative.com/register. Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Creative warrants the included Creative-branded hardware product (the “Product”) against defects in materials and workmanship (“Defect(s)”) for
twelve (12) months (for the European Union, twenty-four (24) months (excluding all wear and tear), subject to certain exceptions as stated in the
EU Directive 1999/44/EC) from the date of purchase. The Creative Limited Hardware Warranty (the “Warranty”) does not cover (but not limited to)
consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their nature, tend to diminish over time; normal wear and tear, accidents or
misuse. You must provide Creative proof of original purchase of the Product by a dated itemized receipt to be eligible for the Warranty. If a Defect
arises and a valid claim is received during the applicable Warranty Period, Creative will at its sole option, service the Product at no charge using new or
refurbished replacement parts at our sole discretion. Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer laws.

For Australia only: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement
or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Goods presented for repair
may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the goods.
[Address: Creative Technology Ltd, 31 International Business Park, #03-01, Singapore 609921. Telephone: +65 6895 4101 (standard international call
charges apply.)]

Please visit creative.com/compliance/livecamv3 for user guide
and safety & regulatory leaflet.

[DE] Sonstige Informationen |
Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/livecamv3, um das

. . . . ] [FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behérdeninformationen.

traité comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut appropriée
de ce produit, vous contribuez a préserver l'environnement. Pour plus
d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales,
le fournisseur de service délimination des déchets ménagers ou le magasin
ou vous avez acheté le produit.

[FR] Informations complémentaires

Veuillez consulter le mode d'emploi, les données sur la sécurité
et la réglementation du produit, sur creative.com/compliance/
livecamv3. [DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht
als Haushaltsmll betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung
dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche
Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie Uber die ortlichen
Behorden, die fur Sie zustandige Mullabfuhr oder das Geschéft, in dem Sie
das Produkt erworben haben.

[IT] Altre informazioni

Visita creative.com/compliance/livecamv3 per ottenere la guida
utente, informazioni sulla sicurezza e le normative.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede
tratar como un desecho doméstico. Si se deshace de este producto
debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener
informacién detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en
contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la
tienda donde ha adquirido el producto.

[ES] Otra informacion

Visite creative.com/compliance/livecamv3 para obtener la Guia
del usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

[NL] Andere informatie
[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato
come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito
correttamente, si contribuisce a proteggere I'ambiente. Per informazioni pitl
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al
fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui
¢ stato acquistato il prodotto.

[EN] For the full terms and detailed information on the Warranty, please visit creative.com/compliance/livecamv3,
or scan the QR code. A printed copy is available upon request to Creative Labs, Inc., 1900 McCarthy Boulevard, Suite 103,
Milpitas, CA 95035.

Kijk op creative.com/compliance/livecamv3 voor
gebruikershandleiding en informatie over veiligheid en regelgeving.

[NO] Annen informasjon

Besgk creative.com/compliance/livecamva3 for brukerveiledning
og sikkerhets og regulerende hefte.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad gospodarczy. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje produktu
pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa
domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[DE] PRODUKTREGISTRIERUNG UND GARANTIE (2] @il oL

Die vollstandigen Bedingungen und detaillierte Informationen tiber die Garantie finden Sie unter creative.com/compliance/livecamv3 oder indem
Sie den QR-Code scannen.

Ga till creative.com/compliance/livecamv3 for att hitta
anvandarguide och sakerhets- och foreskriftsblad.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet
als normaal huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met
de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te
verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt
u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

[FR] ENREGISTREMENT ET GARANTIE DU PRODUIT [F1] Muut tiedot

Pour obtenir les conditions complétes et des informations détaillées sur la garantie, veuillez consulter le site suivant creative.com/compliance/
livecamv3 ou scanner le code QR.

[IT] REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO E GARANZIA
Tutti i termini e le informazioni dettagliate sulla garanzia sono disponibili visitando sul sito creative.com/compliance/livecamv3 o eseguendo la
scansione del codice QR.

Vieraile osoitteessa creative.com/compliance/livecamv3, josta
16ytyy kayttoohje ja turva -ja saantelyesite.

[CZ] Dalsi informace
[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser
tratado como residuo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado
correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter informacées mais
detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades
locais, o fornecedor de servigos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja
onde adquiriu este produto.

UZivatelskou prirucku a leték s informacemi o bezpecnosti a predpisech
naleznete na strankach creative.com/compliance/livecamva3.

[ES] REGISTRO Y GARANTIA DEL PRODUCTO

Para consultar todas las condiciones y la informacion detallada sobre la garantia, visite creative.com/compliance/livecamv3 o escanee el codigo
QR. Besgg creative.com/compliance/livecamv3 for at finde
brugervejledning samt indleegsseddel for sikkerhed og forskrifter.

[DA] Andre oplysninger

[SV] Anvandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Genom att sékerstélla att produkten hanteras pa ratt satt
bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad information om &tervinningen
av denna produkt far du hos den lokala atervinningsorganisationen, bolaget
som hanterar dina hushélissopor eller den é&terforsaljare dar du kopte
produkten.

[NL] PRODUCTREGISTRATIE EN GARANTIE [sK] Balsie informécie
Voor de volledige voorwaarden en gedetailleerde garantie-informatie, ga naar creative.com/compliance/livecamv3 of scan de QR-code.

Navstivte stranku creative.com/compliance/livecamv3, kde
[PL] REJESTRACIA PRODUKTU | GWARANCIA néjdete pouzivatelski prirucku a letdk o bezpecnosti a reguldcii.
Wszystkie warunki gwarancji i szczeg6towe informacje o niej mozna znalez¢ pod adresem creative.com/compliance/livecamv3. Dostep do nich

& o G N na [NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan
mozna tez uzyskac, skanujac ponizszy kod QR.

behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget
ved & sgrge for at dette produket blir avhendet p& en forsvarlig mate. Ta
kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor
eller forretningen hvor du kjgpte produktet for & f& mer informasjon om
resirkulering av dette produktet.

[PL] Pozostate informacje

Na stronie creative.com/compliance/livecamv3 znalez¢ mozna

INIQ)| ARCIDUREET SRR INC QIEEAANL instrukcje obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa i informacje prawne.

For fullstendige vilkar og detaljert informasjon om garantien, besgk creative.com/compliance/livecamv3 eller skann QR-koden.

[FI1] TUOTTEEN REKISTEROINTI JA TAKUU
Katso kaikki ehdot ja takuun tarkat tiedot osoitteesta creative.com/compliance/livecamv3 tai skannaa QR-koodi.

[RU] AlononHuTenbHaa nidopmauyms
[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, vil du hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune,
dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte
produktet.

Moxanyiicta nocetute creative.com/compliance/livecamv3
ANS NOoNyYeHVs pyKoBOACTBA NO/Ib30BaTeNs, MHGopmaLymv no
6e30MacHOCTV 1 HOPMaTVBHOM MHbOPMaLK.

[JP] ZDfttDIEER

I—H— A1 RPRE/RHICRET ZERIE
creative.com/compliance/livecamv3 ZZE T3\,

[Cs] HftrizB

i5ifialcreative.com/compliance/livecamv3,
LUREY AR P15, ReMEMER.

[CT] Efthi&aR

[SV] PRODUKTREGISTRERING OCH GARANTI
For fullstandiga villkor och detaljerad information om garantin, besok creative.com/compliance/livecamv3 eller skanna QR-koden.

[DA] PRODUKTREGISTRERING OG GARANTI
For de fulde vilkér og detaljerede oplysninger om garantien, besgg venligst creative.com/compliance/livecamv3 eller scan QR-koden.

[CZ] REGISTRACE PRODUKTU A ZARUKA
Kompletni podminky a podrobné informace o zaruce najdete na adrese creative.com/compliance/livecamv3 nebo po naskenovani QR kddu.

[F1] WEEE-symbolin kayttd ilmaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tama tuote havitetdan
asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistoéd. Tarkemmat tiedot taman
tuotteen kierrattamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtioon tai liikkeeseen, josta ostit taman tuotteen.

[HU] A WEEE szimboélum hasznélata jelzi, hogy termék nem kezelheté
haztartasi hulladékként. A termék megfelel6 &rtalmatlanitaséval segit
védeni a kornyezetet. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért keresse meg a helyi hatésdgot, a haztartési hulladék
elszéllitasaért felelés szolgaltatét vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[SK] REGISTRACIA PRODUKTU A ZARUKA
UpIné podmienky a podrobné informacie o zaruke néjdete na adrese creative.com/compliance/livecamv3 alebo po naskenovani kodu QR.

[RU] PETUCTPALUSA NMPOAYKTA W TAPAHTUSA 535 creative.com/compliance/livecamv3,
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[CT] B MERE eakimgaciaS It Uty sdioky porciBime pasla takaia arbe |

BRIMREN R FAAE N, 5855/ creative.com/compliance/livecamv3 i@ i 45,

[KOJHE SE X BES
EZ0| chsh M| =71 9! XtM[$t 2 =, creative.com/compliance/livecamv3 € ZZEot7{LE QR ZEE AZBIHMAIL.

[TR] URUN KAYDI VE GARANTI
Garanti ile ilgili tim sartlar ve ayrintilar icin liitfen creative.com/compliance/livecamv3 adresini ziyaret edin veya QR kodunu tarayin.

parduotuve, kurioje sigijote Sj produkta.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznaluje, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat' s komunalnym odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. PodrobnejSie informacie o
recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov
sluZieb likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok
zakupili.

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan
za domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku poméhéate
chranit Zivotni prostredi. Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate od mistnich Uradd, od firmy, kterd u vas zajistuje odvoz odpadk,
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] WUcnonbzosaHue cmBona WEEE 03HayaeT, UTo AaHHbI MPOAYKT
He MOXeT paccMaTpuBaTbCA B KayecTBe 6bITOBbIX OTX0A0B. Cobntoaas
nNpaBUbHYID YTUAM3ALMIO 3TOrO0 U3Jenusi, Bbl MOMOXeTe 3aluTUTb
oKpyxatoLlyto cpegy. [ns nonyyeHus 6onee noapobHol nHpopmaumn
0 nepepaboTke w3Aenvs, noxanyicra, obpatvTecb B MeCTHble opraHbl
BNnacTu, B Cyx6by cb6opa ObITOBbIX OTXO40B WAW B MarasviH, rae 6bin
npuobpeTeH NPoayKT.



